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Meeting with excellence



Ulm 3, grazie al suo frontale di 19cm, offre 
un maggior spazio espositivo rispetto ad un 
mobile verticale classico ed una maggiore 
produttività per metro quadro.
La corretta conservazione del prodotto è 
assicurata dalla vasca isolata, unica nella sua 
categoria.

Thanks to the front panel of 19cm,
Ulm 3 offers a larger display surface than 
a classic vertical cabinet and an higher 
productivity per square meter.
Correct conservation of the products is 
ensured by the insulated basin, unique for this 
category.

Dank der unteren Blende von 19 cm, 
bietet Ulm 3 im Vergleich zu einem 
klassischen Vertikalmöbel einen größeren 
Ausstellungsraum und eine größere Leistung 
pro Quadratmeter.
Die korrekte Konservierung des Produkts wird 
durch die isolierte Wanne, einzigartig in ihrer 
Klasse, gewährleistet
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Higher visibility

Ulm

Ulm 3 offre grâce à sa partie frontale de 19 
cm, une espace d’exposition plus grande par 
rapport à un meuble vertical classique et une 
productivité par mètre carré plus grande.
La conservation correcte du produit est 
assurée par la cuve isolée, unique dans son 
genre.

Ulm 3, gracias a su parte frontal de 19 cm, 
ofrece un espacio expositivo mayor con 
respecto a un mueble vertical clásico y una 
mayor productividad por metro cuadrado.
Gracias a la cuba aislada, única en su 
categoría, se puede garantizar una correcta 
conservación del producto.
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Ulm 3 vanta una vasta gamma di modelli 
e versioni, disponibile nelle lunghezze 
di 1250, 1875, 2500, 3750 mm, con altezze 
di 2070 e 2160 mm e larghezze di 910, 
1000, 1100 e 1200 mm, completo di testate.
L’attenta scelta dei materiali e la 
consueta affidabilità nel funzionamento 
garantiscono un prodotto di elevato 
livello professionale adatto ad ogni tipo 
di punto vendita.

Ulm 3 tiene una amplia gama de modelos 
y versiones, disponible con longitudes de 
1250, 1875, 2500, 3750 mm, con alturas 
de 2070 y 2160 mm y con anchuras de 
910, 1000, 1100 y 1200 mm, completo de 
cabeceras. 
La cuidadosa elección de los materiales 
y la usual fiabilidad en el funcionamiento, 
garantizan un producto de nivel 
profesional elevado adecuado para 
cualquier tipo de punto de venta.

Ulm 3 se présente dans une vaste gamme 
de modèles et versions, est disponible 
en longueurs de 1250, 1875, 2500 et 3750 
mm, en hauteurs de 2070 et 2160 mm et 
en largeurs de 910, 1000, 1100 et 1200 mm, 
avec meubles tête.
Le choix soigné des matériaux et la 
fiabilité habituelle dans le fonctionnement 
garantissent un produit de haut niveau 
professionnel, qui convient à tous les 
types de point vente.

Ulm 3 bietet zahlreiche Modelle und 
Ausführungen, erhältlich in den Längen 
1250, 1875, 2500, 3750 mm; und Höhen 
2070 und 2160 mm; und Breiten von 
910, 1000, 1100, 1200 mm, komplett mit 
Kopfteilen.
Die sorgfältige Auswahl der Materialen 
und die gewohnte Betriebssicherheit 
garantieren ein Produkt höchsten 
professionellen Niveaus, das sich 
für jede Verkaufsstelle eignet.

Ulm 3 counts a wide range of models and 
versions, available in the lengths of 1250, 
1875, 2500, 3750 mm, with heights of 2070 
and 2160 mm and widths of 910, 1000, 1100 
e 1200 mm, complete with head cases.
Careful selection of materials and the 
usual reliability of operation guarantee 
that this is a product at the highest 
professional level, suitable for any type 
of outlet.
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Focusing your specialties
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Il design dell’ Ulm 3 è totalmente rinnovato ed 
allineato a quello degli altri verticali di Arneg 
puntando sull’armonia delle forme e sulla 
modernità delle linee. 

Meeting with excellence

Glance
at elegance

The design of the Ulm 3 has been entirely 
renewed and aligned with that of the other 
Arneg vertical cabinets, featuring harmonious 
shapes and modern lines.

Das Design von Ulm 3 wurde vollständig 
erneuert und dem der anderen Vertikalmöbel 
der Fa. Arneg angepasst und setzt auf Harmonie 
der Formen und Innovation der Linien selbst.

Le design de l’Ulm 3 est entièrement renouvelé 
et aligné à celui des autres meubles verticaux 
Arneg en visant l’harmonie des formes et la 
modernité des lignes.

El design de Ulm 3 se ha renovado totalmente 
y se ha alineado a los otros verticales de Arneg 
contando con la armonía de las formas y la 
modernidad de las lineas.
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Fianco SGVC.
SGVC end-wall.
Seitenteil SGVC.
Joue SGVC.
Lateral SGVC.

Fianco STND LAMT.
STND LAMT end-wall.
Seitenteil STND LAMT.
Joue STND LAMT.
Lateral STND LAMT.

Fianco SPECCHIO.
Mirrored end-wall.
Seitenteil VERSPIEGELT.
Joue avec miroir.
Lateral ESPEJO.

Ripiani in filo.
Wire shelves.
Gitter Etagen.
Etagères grille.
Repisas en rejilla.

Ripiani in plexi.
Plexi shelves.
Plexi Etagen.
Etagères plexi.
Repisas en plexi.

Portaprezzi trasparente ripiano IMZ. 
Transparent price-holder IMZ shelf .
Dursichtbare Preisschiene - IMZ Etage
Porte-prix transparent étagère IMZ. 
Portaprecios transparentes para repisa IMZ.

Portaprezzi H25 ripiano IMZ.
Transparent price-holder H25 IMZ shelf. 
Preisschiene H25 - IMZ Etage.
Porte-prix H25 étagère IMZ. 
Portaprecios H25 para repisa IMZ�.

Portaprezzi H32 ripiano IMZ.
Transparent price-holder H32 IMZ shelf. 
Preisschiene H32 - IMZ Etage.
Porte-prix H32 étagère IMZ.
Portaprecios H32 para repisa IMZ.

Portaprezzi a bacchetta ripiano IMZ. 
Rod price-holder.
Rundeisen Preischiene - IMZ Etage. 
Porte-prix à barre étagère IMZ. 
Portaprecios a varilla repisa IMZ.

Spondina in filo.
Grid front riser.
Frontgitter.
Balconnet grille.
Barandilla estante en rejilla.

Spondina in plexi.
Plexi front riser.
Frontstopper aus Plexi 
Balconnet plexi.
Barandilla estante en plexi.

Divisori ripiani in plexi.
Plexi shelf dividers.
Plexi Trennungen für Etagen. 
Séparation étagère plexi.
Divisorio recisa en plexi.

Divisori ripiani in filo.
Grid shelf diveders.
Trenngitter für Etagen.
Séparation étagère grille.
Divisorio recisa en plexi.

Divisori vasca.
Basin dividers.
Boden-Trenngitter.
Séparation cuve.
Divisorios cuba.

Griglie di fondo.
Base grids.
Bodengitter.
Grilles de fond.
Rejilla de fondo.

Griglie di fondo telescopiche.
Sliding grids.
Ausziehbar-Bodengitter.
Grilles de fond télescopiques.
Rejillas de fondo telescópicas.

Ganci.
Hooks.
Haken.
Crochets.
Ganchos.

Specchio FV.
FV mirror.
Spiegel FV.
Miroir FV.
Espejo FV.
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Richness of details
Meeting with excellence

Richness of details Ulm 3

Vetrocamera frontale.
Front thermopane glass.
Front-Thermopanscheibe.
Glace thermopane frontale.
Vidriocamara frontal.

Tenda notte.
Nightblind.
Nachtrollo.
Rideau de nuit.
Cortina de noche.

Paracolpi inox.
S/S bumper kit.
Edelstahl Stoßleiste.
Pare-chocs inox.
Paragolpes en acero inox.



Ulm 3 Lunghezza senza spalle
Length without ends
Länge ohne Seiten
Longeur sans joues

Longitud sin laterales

Codice
Code

Kode nr.
Code

Codigo

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur

Temp. de fonctionnement
Temperatura de trabajo

Area espositiva aperta
Open display surface

Sichtbare Ausstellefläche
Surface d’exposition ouverte

Area expositiva abierta

Superficie di esposizione orizzontale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstellefläche

Surface d ’exposition horizontale 
Superficie de exposición de apoyo

Capacità utile
Net volume
Nutzleistung
Capacité utile
Capacidad útil

Peso
Weight

Gewicht
Poids
Peso

mm °C m2 m2 dm3 Kg

91

 207

1250 96198402
0°C / + 2°C

+ 2°C / + 4°C

2,15 3,40 968
1875 96198404 3,22 5,10 1451
2500 96198406 4,29 6,80 1935
3750 96198409 6,44 10,19 2903

216

1250 96190902

+ 2°C / + 4°C

2,25 3,40 1017
1875 96190904 3,38 5,10 1526
2500 96190906 4,51 6,80 2034
3750 96190909 6,76 10,20 3051

100

207

1250 96198502
0°C / + 2°C

+ 2°C / + 4°C

2,15 3,52 1002
1875 96198504 3,22 5,28 1503
2500 96198506 4,29 7,05 2004
3750 96198509 6,44 10,57 3007

216

1250 96191002

+ 2°C / + 4°C

2,25 3,52 1052
1875 96191004 3,38 5,28 1578
2500 96191006 4,51 7,05 2104
3750 96191009 6,76 10,57 3155

110

 207

1250 96198602
0°C / + 2°C

+ 2°C / + 4°C

2,15 4,02 1148
1875 96198604 3,23 6,03 1722
2500 96198606 4,31 8,05 2296
3750 96198609 6,46 12,07 3444

216

1250 96191102

+ 2°C / + 4°C

2,25 4,02 1202
1875 96191104 3,38 6,03 1803
2500 96191106 4,51 8,05 2404
3750 96191109 6,76 12,07 3606

120

207

1250 96198702
0°C / + 2°C

+ 2°C / + 4°C

2,16 4,15 1183
1875 96198704 3,23 6,22 1774
2500 96198706 4,31 8,30 2365
3750 96198709 6,47 12,44 3548

216

1250 96191202

+ 2°C / + 4°C

2,26 4,15 1237
1875 96191204 3,40 6,22 1855
2500 96191206 4,53 8,30 2474
3750 96191209 6,79 12,44 3710

FC
110

207

1250

+ 2°C / + 4°C

2,00 2,30 1244
1875 3,00 3,50 1866
2500 4,00 4,60 2488
3750 6,00 7,00 3732

216

1250 96205902 2,10 2,30 1326
1875 96205904 3,20 3,50 1989
2500 96205906 4,30 4,60 2652
3750 96205909 6,50 7,00 3978

FC
120

207

1250 2,00 2,40 1360
1875 3,00 3,70 2040
2500 4,00 4,90 2720
3750 6,00 7,30 4080

216

1250 2,10 2,40 1442
1875 3,20 3,70 2163
2500 4,30 4,90 2884
3750 6,50 7,30 4326

Testate - Head-cases - Kopfmöbeln - Meubles tête - Cabeceras

207
TST 2260

+ 2°C / + 4°C

3,20 5,30 1308
TST 2380 3,40 6,50 1568
TST 2520 3,70 7,10 1729

216
TST 2260 96191081 3,44 6,00 1705
TST 2380 96191181 3,67 6,40 1819
TST 2520 96191281 3,97 6,85 1946

L'ARNEG, la cui politica è quella di un continuo perfezionamento, si riserva il diritto di cambiare in qualsiasi momento i dettagli tecnici senza preavviso. • Due to technical progress, ARNEG reserves the right to change technical features without notice. • ARNEG, 
dont la politique est celle d'un perfectionnement continu, se réserve le droit de varier les détails techniques sans préavis • Die Firma ARNEG, dessen Bestreben eine stetige Verbesserung ihrer Produkte ist, behaelt sich das Recht vor die technischen Eigenschaften 
jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung zu ändern. • ARNEG, cuya política prevé un perfeccionamiento continuo, se reserva el derecho de cambiar en cualquier momento y sin advertencia previa los detalles técnicos • 

Classe climatica ambientale - Enviromental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climática ambiental - 3   +25 °C   60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2
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91 - H 2070 100 - H 2070 110 - H 2070 120 - H 2070

91 - H 2160 100 - H 2160 110 - H 2160 120 - H 2160

FC 110 FC 120

TST


